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[bookmark: _GoBack]ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРЕДЛОГА ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ЗДРАВЉУ БИЉА СА ПРОПИСИМА
ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Овлашћени предлагач прописа-Влада
Обрађивач-Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде 

2. Назив прописа
		Предлог закона о изменама и допунама Закона о здрављу биља

		Law on Amendments to the Law on Plant Health

3. Усклађеност прописа с одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум):

а) Одредба Споразума која се односи на нормативну садржину прописа
		-

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума 
Не постоји прелазни рок према одредбама Споразума (члан 21. Споразума).

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума
-

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума
-

д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске уније.
	Планирано је потпуно усклађивање до дана приступања ЕУ, а пуна имплементација по пријему у чланству у ЕУ.

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније:
а) Навођење одредби примарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима

Члан 192. став 1. Уговора о функционисању Европске уније (Уредба (ЕУ) број 995/2010); члан 133. Уговора о оснивању Европске заједнице (Уредба Савета (EЗ) број 2173/2005) и члан 207. став 2. Уговора о функционисању Европске уније (Уредба (EU) број 657/2014).
                   Као и Закон о здрављу биља  („Службени гласник РС”, брoj 41/09) и Предлог закона о изменама и допунама Закона о здрављу биља је у начелу усклађен са Оснивачким уговорима (УЕЗ и УЕУ), обзиром да се ни један члан оснивачких уговора не односи искључиво на здравље биља. 

б) Навођење секундарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима
	Предлог закона о изменама и допунама Закона о здрављу биља не утиче на степен усклађености Закона о здрављу биља („Службени гласник РС”, брoj 41/09) са одговарајућим прописима Европске уније, нити се њиме транспонује било који део права Европске уније, јер се истим не врше суштинске измене, већ измене које се односе на организациону структуру, као и појашњење одређених поступака и процедура.
           Предлог закон остаје начелно (делимично) усаглашен са Директивом Савета 2000/29/ЕC oд 8. маја 2000. године  o заштитним мерама против уношења у Заједницу организама штетних за биље или биљне производе и њиховог ширења унутар Заједнице
            „CELEX”  (32000L0029) - Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures against the introduction into the Community of organisms harmful to plants or plant products and against their spread within the Community која остаје на снази у наредне три године.

в) Навођење осталих извора права Европске уније и усклађенoст са њима
-
г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност
Делимично усклађено, с обзиром да су наведени прописи у подељеној надлежности  између Министарства пољопривреде, шумарства и водопривреде, Министарства финансија, Министарства привреде и Министарства трговине, туризма и телекомуникација.
Предложене измене суштински не мењају политику у области здравља биља која је дефинисана у Закону о здрављу биља из 2009. године. 

д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније
	Планирано је усклађивање  до предприступног периода.











5. Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност, потребно је образложити ту чињеницу. У овом случају, није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе директиве).  
Не

6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на српски језик?
Не

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније?
	Не

8. Сарадња са Европском унијом и учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености
Није било учешћа консултаната у изради Предлога закона, уз напомену да је наведени закон у сарадњи са експертима током свих претходних година, на бројним радионицама и експертским мисијама у оквиру стручне помоћи TAIEX и TWINNING програма, када су и дате прве сугестије о одређеним недостацима у важећен Закону о здрављу биља, пре свега када је у питању уређење организације послова.





